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INTENSIVES, ALLUMFASSENDES VERGNUGEN
SOLLTE NIEMALS ALS SELBSTVERSTANDLICH
ANGESEHEN WERDEN.

BENUTZE ES OFT, WEISE UND MIT BEDACHT.



Wir gratulieren Ihnen zu lhrem neuen SMART WAND™ 2 Large. Bevor Sie sich ndher mit ihm

befassen, nehmen Sie sich bitte einen Moment Zeit, um diese Bedienungsanleitung durchzulesen.

WICHTIG: Ihr Toy wurde fiir den Transport verriegelt. Um es zu entsperren, schlieBen Sie einfach

das Ladegerat an oder siehe unten.

ERSTE SCHRITTE

.

Laden Sie lhren SMART WAND™ 2 Large vor dem ersten Gebrauch fiir 2 Stunden auf.

Entsperren Sie ihn, indem Sie die Tasten + und — gleichzeitig fur 3 Sekunden gedriickt

halten, bis sich das Licht einschaltet.

Driicken Sie die Taste +, um das Gerat anzuschalten und erneut, um die

Vibrationsstarke zu erhohen.

Driicken Sie die ()-Taste, um zwischen den 10 Vibrationsmustern zu wechseln.

.

Driicken Sie die Taste —, um die Vibrationsstérke zu reduzieren.

Halten Sie die ()-Taste gedriickt, um das Gerét auszuschalten.

3 « DEUTSCH



UBER IHREN SMART WAND™ 2 Large

Lustpunkt ——

Auswahltasten
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Intensitatsregler

Ladestelle



ZUR VERWENDUNG IHRES SMART WAND™ 2 Large

 So halten Sie ihn
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ZUM LADEN IHRES SMART WAND™ 2 Large

Stecken Sie den Netzteilstecker in die Buchse an der unteren Seite Inres SMART WAND™ 2 Large.

Stecken Sie den Netzstecker in eine Steckdose. Die LED-Leuchte an der Schnittstelle lhres
SMART WAND™ 2 Large blinkt, um anzuzeigen, dass er geladen wird. Sobald er vollstandig
geladen ist (nach ca. 1,5 Stunden), leuchtet die LED konstant.

Bei einem niedrigen Akkustand blinkt die LED-Leuchte an Ihrem SMART WAND™ 2 Large weif.
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Verwenden Sie fiir Inren SMART WAND™ 2 Large nur Original-Ladegerate von LELO.
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REINIGUNG, LAGERUNG UND SICHERHEIT

o Der Gebrauch des SMART WAND™ 2 Large mit Handcremes oder Gleitmitteln auf Silikonbasis

kann das Silikon dauerhaft klebrig machen.

Der SMART WAND™ 2 Large ist véllig wasserdicht, was die Reinigung vereinfacht. Spulen und

bespriihen Sie das Gerat mit LELO Spielzeugreiniger, spllen Sie es erneut ab und lassen Sie

es trocknen.

Reinigen Sie lhren SMART WAND™ 2 Large immer griindlich vor und nach jedem Gebrauch.
Sie konnen das Silikon mit warmem Wasser und antibakterieller Seife waschen, mit sauberem,
warmem Wasser abspilen und mit einem fusselfreien Tuch oder Handtuch abtrocknen.

Verwenden Sie niemals Reinigungsmittel, die Alkohol, Benzin oder Aceton enthalten.

Setzen Sie Ihren SMART WAND™ 2 Large NIE direkter Sonneneinstrahlung oder extremer Hitze aus.

Lagern Sie Ihren SMART WAND™ 2 Large an einem staubfreien Ort und halten Sie ihn von

Produkten aus anderen Materialien fern.
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FEHLERBEHEBUNG

Wenn die LED-Leuchte an lhrem SMART WAND™ 2 Large nicht leuchtet, obwohl er zum

Laden angeschlossen wurde:

o Der Akku ist leer und benétigt mehrere Minuten, um zu bestatigen, dass er geladen wird.

« Das Ladegerat ist nicht richtig angeschlossen. Uberpriifen Sie die Netz- und Geratestecker.

Ihr SMART WAND™ 2 Large schaltet sich nicht an, obwohl Sie die mittlere Taste driicken:

o Der Akku ist leer. Laden Sie lhren SMART WAND™ 2 Large.
o Die Schnittstelle Ihres SMART WAND™ 2 Large ist verriegelt. Halten Sie die Tasten + und —
gleichzeitig fir 5 Sekunden gedriickt.

Wenn Sie andere Probleme mit Inrem SMART WAND™ 2 Large oder Fragen zur Verwendung

haben, wenden Sie sich bitte an: customercare@lelo.com
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SPEZIFIKATIONEN
MATERIALIEN
ABMESSUNGEN
GEWICHT

AKKU

LADEDAUER
LAUFZEIT

STANDBY
FREQUENZBEREICH
SCHNITTSTELLE
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Silikon, Polycarbonat, ABS

304 x80x 60 mm /1197 x 3,14 x 2,36 in
3839/0841b

Li-lon 1200/1050 mA 3,7 V

2,5 Stunden bei 5,0 V750 mA

Bis zu 4 Stunden

90 Tage

80 Hz

3 Tasten



GEWAHRLEISTUNG REGISTRIEREN

Um lhre auf ein (1) Jahr beschrénkte Garantie freizuschalten, missen Sie unter LELO.COM/

SUPPORT die auf dem LELO-Echtheitszertifikat vermerkte Kennzahl registrieren.

1JAHR GARANTIE

Auf dieses Toy gewahrt LELO eine auf EIN (1) JAHR beschrénkte Garantie, ausgehend vom
Datum des Erwerbs. Diese umfasst Mé&ngel, die auf mangelhafte Verarbeitung oder mangelhafte
Materialien zuriickzufihren sind. Die Garantie deckt alle Teile, die sich auf die Funktion des
Toys auswirken. Sie deckt NICHT oberflachliche Schaden, die auf bloBe Abnutzung oder ein
Versehen, eine Zweckentfremdung oder Nachlassigkeit zurlickzufihren sind. Jeder Versuch,
das Geréat (oder sein Zubehor) zu 6ffnen oder auseinanderzunehmen, hat ein Erléschen der
Garantie zur Folge. Sollten Sie einen Mangel feststellen und sich diesbeztglich innerhalb des
Gewahrleistungszeitraums an LELO wenden, wird LELO das Toy nach eigenem Ermessen
unentgeltlich ersetzen. Anspriiche auf die Garantie missen durch angemessene Nachweise
gestutzt werden, die belegen, dass die Antragsstellung innerhalb des Gewahrleistungszeitraums
erfolgt bzw. erfolgt ist. Bitte bewahren Sie zur Bestétigung Ihrer Garantie fir die Dauer des
Gewabhrleistungszeitraums den originalen Kaufbeleg gemeinsam mit diesen Garantiebedingungen
auf. Um Anspruch auf lhre Garantie zu erheben, melden Sie sich in lhrem Konto auf LELO.COM
an und wahlen Sie die entsprechende Option aus. Versandkosten werden nicht erstattet. Dieses
Vorgehen erfolgt zusatzlich zu den gesetzlichen Rechten des Kunden und hat keine Auswirkungen
auf diese Rechte.

10 « DEUTSCH



HINWEISE ZUR ENTSORUNG

Zur Entsorgung alter Elektronikgerite (giiltig in der EU und anderen européischen Landern

A

mit zurg
Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne weist darauf hin, dass dieses Toy nicht als
Hausmdll entsorgt werden sollte, sondern zu der entsprechenden Sammelstelle fir das

Recycling von elektrischen und elektronischen Geraten gebracht werden sollte.

RoHS

COMPLIANT
2011/65/EU

Haftungsausschluss: Die Benutzer dieses Produkts tun dies auf eigene Gefahr. Weder LELO
noch seine Handler Ubernehmen Verantwortung oder Haftung fiir die Nutzung dieses Produkts.
Anderungen oder Modifikationen, die vom Hersteller nicht ausdriicklich genehmigt wurden,
konnen den Verlust der Berechtigung des Benutzers, dieses Gerat zu verwenden, zur Folge haben.

Das Modell kann zugunsten von Verbesserungen ohne Vorankiindigung geéndert werden.
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Jegliche Anderungen oder Modifikationen, die vonseiten des Herstellers nicht ausdriicklich
genehmigt wurden, kénnen den Verlust der Berechtigung des Benutzers, dieses Gerat zu
verwenden, zur Folge haben. Dieses Gerat entspricht Teil 15 der FCC-Vorschriften. Der
Gebrauch des Gerats unterliegt den zwei folgenden Bedingungen: (1) Dieses Gerét darf keine
funktechnischen Stérungen hervorrufen und (2) muss alle empfangenen Interferenzen aufnehmen

konnen, einschlieBlich solcher, die unerwiinschten Betrieb zur Folge haben kénnen.

Zur Exposition gegeniiber Hochfrequenz: Dieses Gerdt berlcksichtigt den FCC-
Strahlungsgrenzwert fiir eine Exposition in einem unkontrollierten Umfeld. GemaB der
Begutachtung des Geréts entspricht es den allgemeinen Anforderungen fiir Hochfrequenzbereiche.

Unter tragbaren Belastungsbedingungen kann es ohne Einschrankungen benutzt werden.
© 2019 LELOi AB. ALLE RECHTE VORBEHALTEN.
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